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e This manual is available in five languages, see P01-P18 for the English version.

e Dieses Handbuch ist in funf Sprachen erhditlich, die deutsche Fassung finden

Sie auf P19-P33.

e Ce manuel est disponible en cing langues, voir P34-P48 pour la version francaise.
e Questo manuale é disponibile in cinque lingue, vedere P49-P63 per la versione italiana.

e Este manual estd disponible en cinco idiomas, véase P64-P78 para la versién espariola.

Official website:www.gunai.store



Headlight

Controller

Removable battery

Rear hydraulic

Throttle

suspension

Pedal

1000w motor

LCD display

Saddle

Seat post clamp

Turning signal
brakelight indicator

Chain

Shimano 7s

Shift up

and down
Settings
Left and right
turning signal Brake cable
| S T =y
\:"I'P

‘ 1 --.:__":._
Horn button —! ‘
shift on/off

shift light on/off

Power-off cable

N &

3 -
by

MX25

LCD display

Handle brake

Shift up

X / shift down

Driving speed

-1 Driving gears

Throttle

Chain wheel

Remaining power

1 1L 1 17T

SPEED

Mileage



LCD display | Throttle
v Q@ = ‘
Controller I ‘“ . Saddle
Headlight AN T Drakslignt indicator
Eront fork / { gt = Seat post clamp

Removable battery LN WX T

Front [rear 1000w motor— (N : .
Pedal -‘:\_ g LN Chain wheel
w s ,
A\ Chain
\i
\.ﬂ
Shimano 21s 2
Remaining power
LCD display
Settings Driving speed
Switch Button Driving gears

(Dual/single mode)

Brake cable Power-off cable

| e T Handle brake
i 4 : Shift up
Mileage
& s
Horn button ~ e
shift onfoff "%
Shift light on/off Shift down

Throttle



LCD display

Throttle

Controller '

S
Headlight \\ .

Front fork 7’ 7
Removable battery--—— . %Q—
v -
1 A bt \
Pedal 2N TR T\

Chain

Saddle

Turning signal
brakelight indicator

Chain wheel

e Seat post clamp
R e, 1000w motor
220 Shimano 7s

MX02S T

Ssettings

\
\\ " Brake cable
AN

Change gear

LCD display

Power-off cable

Driving speed

Driving gears

Mileage

Shift up

CT2), [Shift fight on/off

Throttle

> Horn button



LCD display

MXO03

LCD display

Settings

Power-off cable

Brake cable

"f, 0 N - Throttle
Saddle
N
Headlight ff‘ \ = Turning signal
f 0 \ Fa' brakelight indicator
I.'I - 5
Front fork = 7 & b .-.. ! s : Seat post clamp
Removable battery \\ ‘?e. = Rear Suspension
A ; n / |
¥ ’ '
Controller — AL \
\\/ S X .
=To[e] ‘ q L - ‘\{ 2 \
Ny MO Mg Shimano 7s
1000w motor = e B
Chain N ";":;\_ '
B Chain wheel

Remaining power

Driving speed

Driving gears

Mileage

Shift up

R) Shift light on/off

] A sl

LA

\4"

@9 Throttle

~ _=/Horn button
N 4



& Product Safety Notice
Read This Before You Ride

Always wear a helmet when riding your electric bike.

Keep the keys properly. If the unique keys are lost,
you will not be able to turn on the bike or replace the
battery. If necessary, you should get more spare keys.
We don't have a backup key.

G -

Make sure your electric bike has a full battery
before taking it out to ride.

Always be aware of local road laws, and follow them.

Do not ride the bike under the influence of drugs
or alcohol.

Always respect pedestrians.

Do not ride under wet conditions.The electric bike
may slide from under your feet causing injury.

whh | wet conditions may damage the electronics and void
the warranty.

b > %«

For safety reasons, our electric bikes are targeted at
adults over 18 years of age.Underage usage of this
bike is unadvisable.

Please refer to the installation video to install the bike
correctly and check if any screws are loose.

&P

*Please keep the original packaging of the bicycle so that it can

be used for repacking when returning or replacing the product.
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Package Contents

Carefully check the package contents, if anything is
missing or damaged, please contact GUNAI
customerser vice for support

1 x Electric Bike

2 X Pedals

1 x Headlight

Fenders

1 x Charger

1 x Battery

H

Installation Tool Kit

2 x Battery Keys

1 x User Manual
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Chapter 1 Product Introduction

1.1 Installation video of the product

1. Long press "M" Button to turn on the screen.

2. Before turning on the bicycle, please make sure that the key has been turned to the
correct position(the reare three positions in total, which are used to turn on, turn off,
and remove the battery).The battery of the bicycle is equipped with two keys, please
keep it safe and store one of the keys at home.

3. All GUNAI bicycles can be set speed limit. Just enter the setting mode of the LCD
meter and adjustparameter of P08 to 25 to limit the maximum speed of the bicycle
to 25km/h.The way to enter the LCD meter setting mode: long press “up” and "down"
at the same time or long press * +'and "-" at the same time.

*Please do not arbitrarily set other parameters unless you have understood the

meaning of each parameter.



1.2 Product Specifications

Model MX02S MXO03 MX25 GN88 GN20
Motor 1000W 1000W 1000W 2000w 500W
Battery weight 3KG 3KG 6.35KG 5KG 3KG
Battery capacity 17AH 17AH 25AH 22AH 15AH
Maximun speed | 40KM/H 40KM/[H 50KM/H 55KM/H 35KM/H
Shift level 21 Speed 7 Speed 7 Speed 21 Speed 7 Speed
Bicycle weight 31KG 26KG 35KG 37KG 31KG
Brake Oil Brake Oil Brake Oil Brake Oil Brake | Disc Brake
Tire 26*4 INCH | 26*4 INCH | 20*4 INCH | 26*4 INCH | 20*4 INCH

Chaper 2 Operation guide

2.1 Please perform necessary inspections before riding the GUNAI
electric bicycle:

1.Is the battery fully charged?

2.Is the key in the open position?

3.Is the braking system working properly?

4.ls the tire pressure normal?

5.Are the handles and seats of the bike firmly installed without any looseness?
6.Are the front and rear wheels locked?

7.Are there any error codes on the LCD screen?

2.2 What you need to know about batteries:
1. During riding, frequent braking will result in shorter riding mileage. When the voltage
is lower than half,please charge it in time. If you ride under the condition of low voltage

for a long time ,it will affect the batterylife.
8






Chapter 3 LCD Display Manual
(MX025.MX03.MX25.GN88)LCD-M5

1.0ut shell Size and Material
Out shell material is ABS,Liquid crystal transparent window material is highhardness acrylic.

" 31.8mm stent is available 22.2mm,
25.4mm,28.6mm Transfer Ring Selection

Front view Side view Switching view Switch Side View

2.Work Voltage and connection mode

1.Work voltage: DC24V , 36V,48V,60V,64V (which you can choose on themeter),the
others you can customized.

2.Connection mode :

Line sequence of the label connector

Instrument Outlet
Table: Line sequence of the label connector table

Order of line Color of line Function
1 Browm(Vvcc) Instrument Power Cord
2 Green(RX) Meter data receiving line
3 BLACK(GND) Meter earth wire
4 orange(K) Controller power line
5 White(TX) Data transmission line of instrument

10




Notes: Part of the products lead wire use waterproof connection.User cannot seethe
color of lead line.

1.Display function

Speed display, power level display, power indicator , failure waming, total mileage,
singlemileage, headlight display, single driving time display

2. Control, setting up functions

Power switch control, headlight switch control, 6Km/h point control, wheel diameter
setting,maximum speed setting, idle automatic hibernation time setting, backlight
brightness setting, voltage level setting

3.Communication protocol:UART
All the contents of the display screen(full display in boot 15)

3.5how content introduction

3.1 Headlight “The instrument can be manually turned on and the brightness of the
sensing environment is automatically turned on(light sensitivity supportis required).
3.2 Battery power display BATTERY

3.3 Multifunctional display area QDO RIPARBYVOLCURRMTY

Total mileage ODO, single mlleage TRIP A, smgle mlleage TRIP B, battery currentvoltage
VOL, current operating current CUR, remaining mileage RM; Instrument boot time T™M

3.4 Vehicle mode [l

Walk boost mode; Cruise: constant speed cruise mode; PAS: Power file
position: 0 ~9 adjustable;

3.5 Speed display area

Maximum speed MAX, average speed AVG Unit MPH, KM/H
The meter will calculate the true speed based on the wheel diameter and signal data

3.6 Vehicle Status Display Area

11



Vehicle Status Code Meaning:

Status .
code(Decimal) State Meaning Remarks

0 Normal
1 Reservation
2 Brakes
3 Power Sensor Fauit(Riding Mark) Not Realized Here
4 6KM/H cruise
5 Real-time cruising
6 Battery undervoltage
i Motor failure
8 Turn malfunctioning
9 Controller failure
10 Communication reception failure
n Communication dispatch failure
12 BMS communication failure
13 Headlight failure

5S Protocol Vehicle Status Code Meaning:

Stat .
Code(gel::?mal) State Meaning Remarks

1 Current anomaly
2 Turn the anomaly
3 Motor phase deficiency
4 Motor hall anomaly
5 Brake anomaly
6 Communication anomaly

3.7.install

PO1: Backlight brightness, the darkest level 1, the brightest level 3;

P02: Mileage unit,0: KM; 1:MILE;

P03: Voltage level: 24V,36V, 48V,60V,64V default 36V,

P04: Dormancy time: 0, not dormancy; Other numbers are dormancy times,

range: 1-60;Unit minutes;
12
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P18: Display speed ratio adjustment range: 50 %~150 %,
P19: O:power bit, 0: O file,]l: does not include 0 file
P20: 0:2 Protocol 1:5 S Protocol 2: Standby 3: Standby
4.Key Introduction:
The specific combination of keys is as follows

Press the button to use the brief

Key operation is divided into short press and long press, and combination key
length press Short press is used for rapid/frequent operations,such as the
specific key combination position as follows

L. . . When riding, you need to modify the powerlspeed file, short press

2 . Toggle display data for multi-function areas during cycling, short click

single key length is mainly used to switch the mode [ switch state

Composite keys(long presses) are used to set parameters because the operation is
complex, which can reduce errors (Short press does not make the composite key,
because it is easy to trigger mistakenly, soit is too difficult to do)

Specific operational explanations:

1. modify the power ratio / power fileLet's say the current is power mode

(1) Short press . ,Help+1  (2) Short press . Help-1
2. Toggle speed display

Long press, - + . Toggle speed display

3. Set / Disable 6Km/h Cruise,Switch Headlight, ODO Clear Zero

Static state of vehicles,long press . Will enter 6KM/h cruise mode, let go of cruise mode;

long press . Turn the lights on and off;
P16Menu Interface, long press . five seconds, ODO clear zero.

14



4. Switching liquid crystal display

If the current display is working,long press . Will turn off the screen, instead
turn on the screen

5. Toggle multi-function display area content

Short - Can switch the value of the multifunction display area

6. Set Parameters

Long press . + . Will enter the parameter setting interface.Parameters that

can be set include,Wheel diameter(in: inches), number of magnetic steel, liquid

crystal brightness, low pressure points,etc.(see settings: PO1-P20);
Under Settings Interface, Can be short press . or . Set the value to perform a

minimum-precision unit value operation,you can also long press . or .

Continuous Fast Modify Parameters:

1. Short press . Switch to Next Parameter;Exit settings and save parameters. If not

operated, the modified parameters will automatically exit and be saved after 8 seconds.
Note: due to the upgrade of the company's products, the content of the product will

be different from the specifications, but it will not affeet your normal use.
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If you encounter any problems, please contact us in time and we will try our best to
solve them for you. The following is our contact information:

@ E-mail:support@gunai.store
voiceout_gunai@hotmail.com

WhatsApp: +86 175 1208 3490 ( After sale )
WhatsApp: +86 178 4101 0701 ( Collaborate )

n Facebook: https://www.facebook.com/gunaiofficial/

For more guiding video, please follow our youtube channel:
https:/[www.youtube.com/@gunaiofficialstore6955

If you need to buy replacement parts, please go to our
official website:http://www.gunai.store/
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Inhalt des Pakets

Uberprifen Sie sorgfdltig den Inhalt des Pakets, wenn
etwas fehlt oder beschddigt ist, wenden Sie sich bitte
an GUNAI customerser vice fur Unterstitzung

1 x Elektrofahrrad

2 X Pedale

1 x Stirnlampe

Kotfllgel

1 x Ladegerat

>

1 X Batterie

)

Werkzeugsatz fur
die Installation

2 x Batterietasten

Instruction Manual

1 x Benutzerhandbuch
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Kapitel 3 LCD-Anzeige Handbuch
(MX025.MX03.MX25.GN88)LCD-M5

1.0ut GehdusegroRe und -material
Das Material der Abdeckungen ist ABS, das Material der Transparente ist

hochhartes Acryl. »
~ Der 31,8 mm Stent ist in den Grofen 22,2 mm, 25,4 mm,

=

28,6 mm erhdltlich,25,4 mm, 28,6 mm Transferringauswahl.

NS i'f\':?-'*‘J'i

&=/

& o v ]
T 3

Seitenansicht des

Anderung der Vision Schalters

Frontalansicht Seitenansicht

2. Betriebsspannung und Anschlussart

Betriebsspannung: DC24V, 36V, 48V, 60V, 64V (Sie kbnnen in themeter wdhlen),
die anderen kénnen angepasst werden.

2.connection Modus:

Beschriften Sie die Anschlussreihenfolge

Ausgabe des Instruments
Tabelle: Abfolge der Zeilen der Tag-Connector-Tabelle

Bestellung der Linie| ~ Farbe des Strichs Funktion
1 Braue(vce) Netzkabel des Gerdts
2 Verde (RX) Z&hlerdaten-Empfangsleitung
3 schwarz(GND) Erdungsleitung des Messgerdts
4 orange(K) Stromversorgungsleitung des Controllers
5 WeiB(TX) Instrumentelle Datenlbertragungsleitung

24
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3.5 Anzeigebereich Geschwindigkeit

Héchstgeschwindigkeit MAX, Durchschnittsgeschwindigkeit AVG Einheiten MPH, KM/H
Das Messgerdt errechnet die tatsdchliche Geschwindigkeit anhand des
Raddurchmessers und der Signaldaten.

3.6 Anzeigebereich fur den Fahrzeugstatus

Fahrzeugstatuscode Bedeutung:

CodeSt&C:;imm) Status Bedeutung Kommentare
0 Normale
1 Reservierungen
2 Bremsen
3 Ausfall des Stromsensors (morkiert) Hier nicht gemacht
4 6KM/H Reisegeschwindigkeit
5 Kreuzfahrt in Echtzeit
6 Unterspannung der Batterie
7 Motorschaden
8 Funktionsstérung der Rickfluhrung
9 Ausfall des Controllers
10 Fehler beim Kommunikationsempfang
n Mangelnde Lieferung
12 Kommunikationsfehler mit dem BMS
13 Ausfall des Scheinwerfers

5S-Protokoll Fahrzeugstatuscode Bedeutung:

Codesat:zsismql) Status Bedeutung Kommentare
1 Aktuelle Anomalie
2 Umwandlung der Anomalie
3 Motorphasenmangel
4 Ausfall des Maschinenraums
5 Ausfall der Bremse
6 Ausfall der Kommunikation

26
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Eine einzelne Taste wird hauptséchlich zum Andern von Modus/Status verwendet.
Zusammengesetzte Tasten (langes Driicken) werden zum Einstellen von Parametern
verwendet, was aufgrund der Komplexitat des Vorgangs zu weniger Fehlern fuhrt.
(Falsche Ausléser, daher sehr schwer auszufihren).

Spezifische operative Erlduterungen:

1. Andern Sie das Leistungsverhdaltnis [ die LeistungsdateiAngenommen,
der Strom ist im Leistungsmodus.

(1) Kurz driicken, . Hilfe+1 (2) Kurzes Dri]cken,.HiIfe-]

2. Umschalten der Geschwindigkeitsanzeige
Lang drucken, . + . Geschwindigkeitsanzeige dndern

3. 6km/h Geschwindigkeitsanpassung/Deaktivierung, Scheinwerfer
einschalten, ODO zurlicksetzen

Statischer Zustand des Fahrzeugs, langes Driicken . In den Geschwindigkeitsmodus mit

6KM/h eintreten, den Fahrt; langes Drucken . schaltet das Licht ein und aus;

P16Menuschnittstelle, lang driicken . funf Sekunden, ODO Null.

4. Umschaltbare Flussigkristallanzeige

Wenn die aktuelle Anzeige Iduft, schaltet ein langer Druck die - Anzeige aus,

und schaltet stattdessen die Anzeige ein.

5. Schaltet den Inhalt des multifunktionalen Anzeigebereichs um.
Kurz . Sie kénnen den Wert des multifunktionalen Anzeigebereichs dndern.
6. Einstellung der Parameter

Langer Druck . + . Es konnen eingestellt werden: Raddurchmesser
(in zoll), Anzahl der Magnetstéhle, Flissigkristallhelligkeit, Niederdruckpunkte usw.

Flissigkristallhelligkeit, Niederdruckpunkte usw;

29



In der Oberfldche der Einstellungen kénnen Sie kurz auf . oder .

Setzen Sie den Wert einstellen, um eine

far den Wert der MaBeinheit mit geringerer Genauigkeit ist es auch maéglich, die

dricken und lang . oder .

Schnelle und kontinuierliche Anderung der Parameter:

1. kurz drlicken . Zum ndchsten Parameter gehen; beenden
und speichern Sie die Parameter. Wenn keine Aktion durchgefihrt wird, werden die

gednderten Parameter nach 8 Sekunden automatisch verlassen und gespeichert.
Hinweis: Aufgrund der Produktaktualisierung durch das Unternehmen weicht der
Inhalt des Produkts von den Spezifikationen ab, hat jedoch keinen Einfluss auf

die normale Verwendung des Produkts.
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Wenn Sie irgendwelche Probleme haben, kontaktieren Sie uns bitte rechtzeitig und wir werden
unser Bestes tun, um sie fir Sie zu lI6sen. Im Folgenden finden Sie unsere Kontaktinformationen:

@ E-mail:support@gunai.store
voiceout_gunai@hotmail.com

WhatsApp: +86 175 1208 3490 ( Nachverkauf )
WhatsApp: +86 178 4101 0701 ( Zusammenarbeit )

n Facebook: https://www.facebook.com/gunaiofficial/

. FUr weitere Anleitungsvideos folgen Sie bitte unserem YouTube
Kanal: https:/[www.youtube.com/@gunaiofficialstore6955

Wenn Sie Ersatzteile kaufen muissen, besuchen Sie bitte
unsere offizielle Website: http://www.gunai.store/
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Contenu du paquet

Vérifiez soigneusement le contenu de I'emballage. Si quelque
chose manque ou est endommagé, veuillez contacter le
service clientéle de GUNAI pour obtenir de l'aide.

1 X Bikert électrique

2 x Pédales

1 X phare

Défenses

1 x Chargeur

1 X Batterie

H

Kit d'installation

2 x clés a piles

Instruction Manual

1 x Manuel d'utilisation
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1.2 Spécifications des produits

Modéle MX02S MX03 MX25 GN88 GN20
Moteur 1000W 1000W 1000W 2000W 500W
Poids des piles 3KG 3KG 6.35KG BKG 3KG
Copaclia ce 17AH 17AH 25AH 22AH 15AH
laccu

Vitesse maximale| 40KM/H 40KM/H 50KM/H 55KM/H 35KM/H

Niveau de couche| 21 Vitesse 7 Vitesse 7 Vitesse 21 Vitesse 7 Vitesse

Poids du vélo 3IKG 26KG 35KG 37KG 31IKG
Frein Huile frein | Huile frein | Huile frein | Huile frein |Disque Frein
Pneus 26*4 POUCE | 26*4 POUCE | 20*4 POUCE | 26*4 POUCE | 20*4 POUCE

Chapitre 2 Guide d'utilisation

2.1 Veuillez effectuer les inspections nécessaires avant d'utiliser le
vélo électrique GUNAI :

1. la batterie est-elle complétement chargée ?

2. la clé est-elle en position ouverte ?

3. | Le systeme de freinage fonctionne-t-il correctement ?

4. la pression des pneus est-elle normale ?

5. les poignées et les siéges du vélo sont-ils fermement installés sans aucun jeu ?
6. les roues avant et arriére sont-elles bloquées ?

7. I'écran LCD affiche-t-il des codes d'erreur ?

2.2 Ce qu'il faut savoir sur les piles :
1. Pendant la conduite, les freinages fréquents réduisent le kilométrage. Lorsque la tension
est inférieure a la moitié, veuillez la recharger a temps. Si vous roulez longtemps dans

des conditions de faible tension, la durée de vie de la batterie s'en trouvera affectée.
37
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Chapitre 3 Manuel de I'écran LCD
(MX025.MX03.MX25.GN88)LCD-M5

1. la taille et le matériau du boitier
Le matériau des couvercles est I'ABS, celui des transparents est l'acrylique

haute dureté.
» L'endoprothése de 31,8 mm est disponible en 22,2

mm, 25,4 mm, 28,6 mm Choix de I'anneau de transfert.

Vue latérale de

Changement de vision .
l'interrupteur

Vue de face Vue de co6té

2. Tension de fonctionnement et mode de connexion

1. Tension de fonctionnement : DC24V, 36V, 48V, 60V, 64V (vous pouvez choisir
dans le compteur), les autres peuvent étre personnalisés.
2. mode de connexion :

Etiquette séquence de lignes de connecteurs

Sortie de l'instrument
Tableau : Séquence des lignes du tableau des connecteurs de balises

Ordre des lignes Couleur du trait Fonction
1 Browm(vCC) Cdble d'alimentation de l'instrument
2 Vvert (RX) Cdble récepteur de données de linstrument
3 Noir (GND) Cable de terre du conteneur
4 orange(K) Ligne d'alimentation du contrdleur
5 Bianco(TX) Cable de transfert de données de linstrument
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3.5 Zone d'affichage de la vitesse

Vitesse maximale MAX, vitesse moyenne AVG Unités MPH, KM [H Le compteur calcule
la vitesse réelle en fonction du diamétre des roues et des données de signalisation.

3.6 Zone d'affichage de I'état du véhicule

Code d'état du véhicule Signification :

Cod:t(it;:imal) Statut Signification Commentaires
0 Normal
1 Réservations
2 Freins
3 Défaut du capteur d'alimentation (marqué) | Pas fait ici
4 6KM/H vitesse de croisiére
5 Croisiére en temps réel
6 Sous-tension de la batterie
7 Panne de moteur
8 Dysfonctionnement du retour
9 Défaillance du contrdleur
10 Erreur de réception de communication
n Absence de livraison
12 Erreur de communication avec le BMS
13 Défaillance des phares

Protocole 5S Code d'état du véhicule Signification :

Statut PR .
Code (décimal) Statut Signification Commentaires

] Anomalie actuelle

Transformer I'anomalie

Défaut de phase du moteur

Défaillance des freins

2
3
4 Panne dans la salle des machines
n
6

Défaut de communication
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complexe, ce qui peut réduire les erreurs (une pression courte ne rend pas la touche
composée, car il est facile de la déclencher de maniére incorrecte, et elle est donc
trés difficile a exécuter).

Explications opérationnelles spécifiques :

1. changer le rapport de puissance | fichier de puissanceSupposons que le
courant soit en mode puissance.

(1) Appuyer brievement sur,.Aide+1 (2) Appuyer briévement sur,. Aide-1

2. Affichage alterné de la vitesse

Appui long, . + . Modification de l'indication de vitesse

3. Réglage/désactivation de la vitesse de croisiére & 6 km/h, allumage des
phares, remise a zéro de I'ODO

Etat statique du véhicule, appui long . Entrez dans le mode croisiére & 6KM/h et

quittez le mode croisiére.mode croisiére ; pression longue . permet d'allumer et

d'éteindre les feux ;P16Interface de menu, appui long . cing secondes, ODO zéro.

4. Ecran & cristaux liquides commutable

ISi I'affichage actuel est en cours, un appui long sur . éteindra l'affichage,

en allumant l'affichage a la place.

5. Change le contenu de la zone d'affichage multifonctions.

Court . Vous pouvez modifier la valeur de la zone d'affichage multifonctionnelle.

6. Réglage des parametres

Presse longue . i . Vous pouvez régler : le diamétre de la roue (en pouces),
le nombre d'aciers magnétiques, la luminosité des cristaux liquides, les points de
basse pression, etc. luminosité des cristaux liquides,

Dans l'interface Parameétres, vous pouvez appuyer briévement sur . ou sur.

Régler la pour effectuer une
44



pour la valeur de I'unité de mesure ayant la plus faible précision, il est également

possible d'appuyer sur et sur longueur . ou sur .

Modification rapide et continue des parametres :

1. appuyer briévement . Passer au parameétre suivant ; quitter les réglages
et sauvegarder les parameétres. Si aucune action n'est entreprise, les paramétres
modifiés sont automatiquement quittés et sauvegardés aprés 8 secondes.

Remarque : en raison de la mise & niveau des produits de la société, le contenu du

produit peut différer des spécifications, mais n'affecte pas son utilisation normale.
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Si vous rencontrez des problémes, veuillez nous contacter a temps et nous ferons
de notre mieux pour les résoudre. Voici nos coordonnées :

@ E-mail:support@gunai.store
voiceout_gunai@hotmail.com

WhatsApp : +86 175 1208 3490 ( Aprés vente )
WhatsApp : +86 178 4101 0701 ( Collaborer )

n Facebook : https:/[www.facebook.com/gunaiofficial

. Pour plus de vidéos de guidage, veuillez suivre notre chaine
YouTube : https:/ [www.youtube.com/@gunaiofficialstore6955

Si vous avez besoin dacheter des piéces de rechange, veuillez
consulter notre site officiel : http:/ /[www.gunai.store/
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Contenuto del pacchetto

Controllare attentamente il contenuto della confezione,
se qualcosa manca o € danneggiato, si prega di contattare
GUNAI customerser vice per l'assistenza.

1 x bici elettrica 2 pedali 1 x faro
Parafanghi 1 x Caricabatterie 1 x batteria
H .'ns.lt\ruét.io :;n u:al.'

Kit di attrezzi
per l'installazione

2 X Tasti batteria | 1 x Manuale d'uso
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1.2 Specifiche di prodotto

Modello MXO02S MX03 MX25 GN88 GN20
Motore 1000W 1000W 1000W 2000w 500W
Peso della

bakeria 3KG 3KG 6.35KG 5KG 3KG

Capacita delle

. 17AH 17AH 25AH 22AH 15AH
batterie

Velocitd massima| 40KM/H 40KM/H 50KM/H 55KM/H 35KM/H

Livello del livello | 21 Velocita | 7 Velocita | 7 Velocita | 21 Velocita | 7 Velocita

Peso della bici 31KG 26KG 35KG 37KG 31KG
Freno Freno olio Freno olio Freno olio Freno olio | Disco Frein
Pneumatici 26*4 POLLICI|26*4 POLLICI|20*4 POLLICI|26*4 POLLICI|20*4 POLLICI

Carta 2 Guida operativa

2.1 Prima di utilizzare la bicicletta elettrica GUNAI, eseguire

i controlli necessari:

1. La batteria & completamente carica?

2. La chiave é in posizione aperta?

3. L'impianto frenante funziona correttamente?

4.La pressione degli pneumatici € normale?

5. Le maniglie e i sedili della bicicletta sono installati saldamente senza allentamenti?
6. Le ruote anteriori e posteriori sono bloccate?

7.Ci sono codici di errore sullo schermo LCD?

2.2 Cosa c'e da sapere sulle batterie:
1. Durante la guida, le frenate frequenti comportano una riduzione del chilometraggio.
Quando la tensione é inferiore alla metd, si prega di caricarla in tempo. Se si guida in

condizioni di bassa tensione per lungo tempo, la durata della batteria ne risentira.
52



53



Capitolo 3 Display LCD Manuale
(MX02S.MX03.MX25.GN88)LCD-M5

1.0ut Dimensioni e materiale del guscio
Il materiale delle coperture & ABS, il materiale della finestra trasparente a cristalli

liquidi & acrilico di alta durezza. s
~ lostentda 318 mmé disponibile da 222 mm,

o

25,4 mm, 28,6 mm Selezione dellanello di trasferimento

Vista frontale Vista laterale Cambio di vista d\gﬁ'ti?\tlgrtrirtﬂﬁe
2.Lavoro Tensione e modalita di collegamento

1.Tensione di lavoro: DC24V, 36V, 48V, 60V, 64V (che potete scegliere sul themeter),
il altri si pud personalizzato.

2.Modalita di connessione :

Sequenza di linee del connettore dell’'etichetta

Uscita dello strumento
Tabella: Sequenza di righe della tabella dei connettori di etichette

Ordine della linea Colore del tratto Funzione
1 Browm(vccC) Cavo di alimentazione dello strumento
2 Verde (RX) Linea di ricezione dati del contatore
3 NERO(GND) Filo di terra del contatore
4 Arancione(K) Linea di potenza del controllore
5 Bianco(TX) Linea di trasmissione dati dello strumento
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3.5 Area di visualizzazione della velocita

Velocitd massima MAX, velocitd media AVG Unitd MPH, KM/H Il misuratore calcola la
velocitd reale in base al diametro della ruota e ai dati del segnale.

3.6 Area di visualizzazione dello stato del veicolo

Codice di stato del veicolo Significato:

Codiceszg:eocimqle) Stato Significato Osservazioni
0 Normale
1 Prenotazione
2 Freni
3 Guasto del sensore di alimentazione (marcato)| Non realizzato qui
4 6KM/H di crociera
5 Crociera in tempo reale
6 Sottotensione della batteria
7 Guasto al motore
8 Malfunzionamento del giro
9 Guasto del controller
10 Errore di ricezione della comunicazione
n Mancata comunicazione di invio
12 Errore di comunicazione con il BMS
13 Guasto ai fari

Protocollo 5S Codice di stato del veicolo Significato:

Stato

Codice (decimale) Stato Significato Osservazioni

] Anomalia attuale

Trasformare I'anomalia

Carenza di fase motoria

Anomalia dei freni

2
3
4 Anomalia della sala motore
5
6

Anomalia di comunicazione
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5 . Alternare i dati di visualizzazione delle aree multifunzione durante il ciclismo,
' con un breve clic.
La lunghezza del tasto singolo é utilizzata principalmente per cambiare la

modalita/lo stato.

| tasti compositi (pressione prolungata) sono utilizzati per impostare i parametri
perché l'operazione & complessa e pud ridurre gli errori.

complessa, che pud ridurre gli errori (la pressione breve non rende il tasto composito,
perché & facile che si inneschi erroneamente, quindi & troppo difficile da eseguire)

Spiegazioni operative specifiche:

1. modificare il rapporto di potenza / il file di potenzaSupponiamo che la corrente
sia in modalita di potenza.

(1) Premere brevemente . Aiuto+1  (2) Premere brevemente ,.Aiuto-l
2. Alterna la visualizzazione della velocita

Premere a lungo, . + . Al ternare la visualizzazione della velocita

3. Impostazione/disattivazione della velocita di crociera 6Km/h, accensione
dei fari, azzeramento dell'ODO

Stato statico dei veicoli, premere a lungo . Entra in modalita di crociera a 6KM/h, lascia

la modalita di crociera;premere a lungo . Accendere e spegnere le luci;

P16Interfaccia menu, premere a lungo . cinque secondi, ODO zero.

4. Display a cristalli liquidi a commutazione

ISe il display attuale e in funzione, premere a lungo . spegnerd lo schermo,

accendendo invece lo schermo.

5. Alterna il contenuto dell'area del display multifunzione

Breve . Pu6é commutare il valore dell'area del display multifunzione

6. Impostazione dei parametri

Premere a lungo . + . Si accede all'interfaccia di impostazione dei parametri.
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possono essere impostati: diametro della ruota (in pollici), numero di acciai
magnetici, luminosita dei cristalli liquidi, punti di bassa pressione, ecc.

luminosita dei cristalli liquidi, punti di bassa pressione, ecc;

Nell'interfaccia Impostazioni, & possibile premere boevemente . 0 .

Impostare il valore per eseguire un
or

per il valore dell'unita di misura di minima precisione, & possibile anche premere a

Modifica rapida continua dei parametri:

1. Premere brevemente . Passa al parametro successivo; uscire dalle
impostazioni e salvare i parametri. ISe non si agisce, i parametri modificati

escono automaticamente e vengono salvati dopo 8 secondi.
Nota: a causa dell'aggiornamento dei prodotti della societd, il contenuto del prodotto

sard diverso dalle specifiche, ma non affezionera il vostro uso normale.
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Se incontrate qualche problema, contattateci in tempo e faremo del nostro meglio
per risolverlo. Di seguito sono riportate le nostre informazioni di contatto:

@ E-mail:support@gunai.store
voiceout_gunai@hotmail.com

WhatsApp: +86 175 1208 3490 ( Dopo la vendita )
WhatsApp: +86 178 4101 0701 ( Collaborare )

n Facebook: https://www.facebook.com/gunaiofficial/

Per ulteriori video guida, sequite il nostro canale youtube:
https://www.youtube.com/@gunaiofficialstore6955

Se avete bisogno di acquistare parti di ricambio, visitate
il nostro sito ufficiale: http://www.gunai.store/.
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Contenido del paquete

Compruebe detenidamente el contenido del paquete
y péngase en contacto con el servicio de atencién al
cliente de GUNAI si falta algan articulo o estd dafiado.

1 X Bicicleta eléctrica

2 X Pedales

1 x Faro

Defensas

1 x Cargador

1 x Bateria

H

Kit de instalacion

2 x Llaves de pilas

Instruction Manual

1 x Manual del usuario
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1.2 Especificaciones del producto

Modelo MX02S MXO03 MX25 GN88 GN20
Motor 1000W 1000W 1000W 2000w 500W
rqesb‘;feeﬁ ;. 3KG 3KG 6.35KG 5KG 3KG
g:f’;;ﬁf; 17AH 17AH 25AH 22AH 15AH
Ve,lo."idad 40KM/[H 40KM/[H 50KM/H 55KM/H 35KM/H
maxima

Nivel del turno 21 Rapidez | 7 Rapidez | 7 Rapidez | 21 Rapidez | 7 Rapidez
Peso bicicleta 31KG 26KG 35KG 37KG 3IKG
Frenos Freno aceite | Freno aceite | Freno aceite | Freno aceite | Disc Frein
Neumatici 26*4 PULG | 26*4 PULG | 20*4 PULG | 26*4 PULG | 20*4 PULG

Chaper 2 Guia de funcionamiento

2.1 Realice las inspecciones necesarias antes de utilizar la GUNAI
bicicleta eléctrica:

1. ¢Estd la bateria completamente cargada?

2. ;Estd la llave en posicidén abierta?

3. ¢Funciona correctamente el sistema de frenado?

4. ;La presidon de los neumaticos es normal?

5. ¢Estdn firmemente instalados los manillares y los asientos de la bicicleta?

6. ¢Estan bloqueadas las ruedas delanteras y traseras?

7. ¢Hay cédigos de error en la pantalla LCD?

2.2 Lo que hay que saber sobre las pilas:

1. Durante la conduccién, los frenazos frecuentes reducirdn el kilometraje. Si el voltaje
es inferior a la mitad, carguela a tiempo. Si conduce en condiciones de bajo voltaje

durante mucho tiempo, afectaré a la vida Gtil de la bateria.
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Capitulo 3 Pantalla LCD Manual
(MX02S.MX03.MX25.GN88)LCD-M5

1.0ut Tamafo y material de la carcasa
El material de las cubiertas es ABS, el material de los transparentes es acrilico de

alta dureza.

Vista frontal

=3 La endoprétesis de 31,8 mm estd disponible en 222 mm,

Vista lateral

Cambio de vision

25,4 mm, 28,6 mm Seleccién del anillo de transferencia.

| N,

Vista lateral
del interruptor

2.Tension de trabajo y modo de conexion
1.Voltaje de trabajo: DC24V, 36V, 48V, 60V, 64V (que puede elegir en themeter),
los dema@s se pueden personalizar.
2.Modo de conexién :

Etiqueta conector secuencia de lineas

Salida del instrumento

Tabla: Secuencia de filas de la tabla de conectores de etiquetas

Orden de linea

Color del trazo

Funcion

1 Browm(vccC) Cable de alimentacién del instrumento
2 Verde (RX) Linea de recepcién de datos de contador
3 Negro(GND) Cable de tierra del contador

4 Naranja(K) Linea de alimentacién del controlador
5 Bianco(TX) Linea de transmisién de datos instrumentales
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3.5 Area de visualizacion de la velocidad

Velocidad méxima MAX, velocidad media AVG Unidades MPH, KM/H El medidor calcula
la velocidad real basdndose en el didmetro de la rueda y los datos de la sefal.

3.6 Area de visualizacién del estado del vehiculo

Cédigo de situacion del vehiculo Significado:

codigEoSthdec::imm) Estado Significado Comentarios
0 Normal
1 Reservas
2 Frenos
3 Fallo del sensor de potencia (marcado) | No realizado aqui
4 6KM/H de crucero
5 Crucero en tiempo real
6 Subtension de la bateria
7 Fallo del motor
8 Mal funcionamiento de la vuelta
9 Fallo del controlador
10 Error de recepcidn de la comunicacién
n Falta de envio
12 Error de comunicacién con el BMS
13 Fallo de los faros

Protocolo 5S Codigo de estado del vehiculo Significado:

Estado
Cédigo (decimal)|

Estado Significado Comentarios

1 Anomalia actual

Transformar la anomalia

Deficiencia de la fase motriz

Averia de frenos

2
3
4 Fallo en la sala de maquinas
9
6

Fallo de comunicacion
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En la interfaz de Ajustes, puede pulsar brevemente . o . Establecer el

valor para realizar una

para el valor de la unidad de medida de menor precision, también es posible

pulsary largo . (o .

Cambio rapido y continuo de los pardmetros:

1. Pulsar brevemente . Ir al pardmetro siguiente; salir
ajustes y guardar los par@metros. Si no se realiza ninguna accion, los parGmetros

modificados salen automdticamente y se guardan al cabo de 8 segundos.
Nota: Debido a la actualizacién del producto de la empresa, el contenido del

producto diferir@ de las especificaciones, pero no afectar@ a su uso normal.
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ISi tiene algan problema, péngase en contacto con nosotros a tiempo y haremos todo
lo posible por soluciondrselo. A continuacién encontrard nuestros datos de contacto:

@ E-mail:support@gunai.store
voiceout_gunai@hotmail.com

WhatsApp: +86 175 1208 3490 ( Posventa )
WhatsApp: +86 178 4101 0701 ( Colabora )

n Facebook: https://www.facebook.com/gunaiofficial

- Para ver mds videos de orientacion, siga nuestro canal de
-3
youtube: https://www.youtube.com/@gunaiofficialstore6955

Si necesita comprar piezas de repuesto, visite nuestro
sitio web oficial:http:/ [www.gunai.store/
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